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Fitting tip

Astuce de montage
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Montagepaste & Reiniger
Fitting lubricant Cleaner
Lubrifiant de montage Nettoyant

Montagepaste / fitting lubricant 1
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complete your BMW.
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Die originalen Rastenhalter werden weiter verwendet.
The original footrest brackets are still used.
Les supports de repose-pieds d’origine sont toujours utilisés.

danach die Fussraste einschieben.
Insert the original ball with fitting lubricant into the socket of the footrest carrier and then push in the footrest.
Insérez la boule d'origine avec du lubrifiant de montage dans la douille du support de repose-pieds, puis poussez le repose-pieds.
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